ndan Basa Sunda

Upacara renik
Tanda salib

Dina nami bapak, sareng
putrira, sareng Roh Suci.
Amatona

Salam

Rahmat Gusti Jesus Kristus,
sareng cinta Gusti, sareng
Komuni Suci Suci Janten
sareng anjeun sadayana.
Sareng sumanget anjeun.
Polah penitentent

Kuda (dulur sareng sadulur),
hayu urang ngaku dosa
urang, Sareng janten
nyiapkeun diri pikeun
ngagungkeun misteri suci.
Kuring ngaku ka Gusti Nu
Maha Kawasa sareng anjeun,
dulur sareng sadulur kuring,
yén kuring rada dosa, dina
pikiran kuring sareng dina
kecap kuring, dina naon anu
kuring parantos dilakukeun
sareng naon anu kuring
parantos gagal,
ngalangkungan lepat kuring
ngalangkungan lepat kuring
ngalangkungan lepat anu
paling hébat kuring; ku sabab

kuring naros ka BLAYED mary-

parawan, sadaya malaikat
sareng Saints, sareng anjeun,
dulur adi kuring, ngado'a

Russian (Pycckuin)
BBoAHbIe 06psAab
Mpn3Hak KpecTa

Bo nma Otua n CeiHa n CeaToro [lyxa.

AMUHb
[MpuBeTCcTBUME

bnarogaTb Hawero Focnoga ucyca
XpucTa, n nobosb K bory, n
npuyactume Ceatoro [lyxa byab co
BCEMU.

N c Bawunm oyxom.

MoKasAHHbIN aKT

bpaTbsa (bpaTbsa u cecTpsbl), AaBanTe
npu3Haem Hawwn rpexu, 1 nosaTomy
NOArOTOBbTECH K NPa3fgHOBaHUIO
CBSILLEHHbIX 3aragok.

91 npn3sHatocb Bcemoryulemy bory U
onsa tebs, mom BpaTba 1 CeCcTpbl, 4TO A
CWJIbHO CorpeLuns, B MOUX MbICISX W,
Mo MOWM CQl0BaM, B TOM, 4YTO A caenan
N B TOM, 4TO A HE CMOI caenaTb, Yepes
MO0 BMHY, Yepes3 MO0 BUHY, Yyepes
MO0 CaMYI0 CEPbE3HYI0 OWNBKY;
MosToMy A cnpawmnBato biakeHHyto
Mapwu Dk-BepruHa, Bce aHrenbl n
CcBATbIE, A Tbl, MOV BpaTbsa N CECTPbI,
MOJINTbCA 3a MeHsa Focnoay HaweMy
bory.



Sundanese (Basa Sunda)

pikeun kuring ka Gusti Gusti
urang.

Muga Gusti Nu Maha Kawasa
ngahampura kami dosa
urang, sareng bawa kami
pikeun kahirupan anu
langgeng.

Amatona

Katyaji

Gusti, hampura.
Gusti, hampura.
Kristus, hampura.
Kristus, hampura.
Gusti, hampura.
Gusti, hampura.
Gloria

Puji ka Gusti nu maha luhur,
sareng katengtreman di bumi
pikeun jalma-jalma anu hadé.
Kami muji anjeun, kami
ngaberkahan anjeun, kami
muja anjeun, kami muji
anjeun, kami hatur nuhun
pikeun kamulyaan hébat
anjeun, Gusti Allah, Raja
sawarga, Ya Allah, Bapa nu
maha kawasa. Gusti Yesus
Kristus, Putra Tunggal, Gusti
Allah, Anak Domba Allah,
Putra Rama, Anjeun mupus
dosa-dosa dunya, hampura ka
kami; Anjeun mupus dosa-
dosa dunya, nampi doa
urang; Anjeun linggih di sisi
katuhu Bapa, hampura ka
urang. Pikeun anjeun nyalira
anu Maha Suci, ngan ukur

MycTb Bcemorywmm bor nommnyer
Hac, MpocTn Hac, Haww rpexu,
NnpUHeCnTe HaC BEYHOW XXUN3HbIO.

AMUHb
Knpue

focrnogu, noMUnyn.
Focnoawn, noMmunyi.
XpucToc, MoOMUIYN.
XpucTtoc, noMunyn.
focrnogu, noMUnyn.
Focnoawn, noMmunyi.
[(nopusa

CnaBa bory B BbILWHWX, U Ha 3emMfe
Mup ntoaam gobpoin Bonn. Mbl XxBanaum
Tebs, mbl Bnarocnosnsgem Bac, Mbl
oboxaem Tebs, Mbl cnaBum TebS, Mbl
bnarogapum Bac 3a Bally BEUKYIO
cnasy, F'ocnoan boxxe, HebecCHbIN
Llapb, O boxe, Bcemorywunn OTel,.
Mlocnoan Uncyce Xpucre,
EonHopoaHbin CbhiH, Focnoan boxxe,
ArHeyu boxxun, CbiH OTua, Tel 6epellb
Ha cebsa rpexn mupa, NnoMUNyn Hac; Thl
bepelwb Ha cebsa rpexn Mmupa, NpumMn
Hawy MOMNTBY; Thbl BOCCenaellb
ogecHyto OTua, nomMmnym Hac. 160 Tol
oauH CeaTon, Tel oanH Nocrnoab, Thl
oavH BecesbilwHuK, ncyc Xpucrtoc, co
CeaTbiM [lyxoMm, BoO cnaBy bora OTua.
AMUHb.
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anjeun Gusti, ngan ukur
anjeun anu Maha Agung,
Yesus Kristus, kalawan Roh
Suci, dina kamulyaan Allah
Rama. Amin.

Ngumpulkeun

Hayu urang ngadoa.
Amin.

Liturgy tina kecap
Maca heula

Firman Gusti.
Syukur ka Gusti.
Psalmp

Bacaan kadua

Firman Gusti.

Syukur ka Gusti.

Injl

Gusti janten sareng anjeun.
Sareng sareng sumanget
anjeun.

Bacaan tina Injil suci
numutkeun N.

Maha Suci ka Gusti

Injil Gusti.

Puji ka anjeun, Gusti Yesus
Kristus.

Samaun iman

Abdi percanten ka hiji Gusti,

Bapa nu maha kawasa, nu

nyieun langit jeung bumi, tina

sagala hal anu katingali

sareng anu teu katingali. Abdi
percanten ka hiji Gusti Yesus

Kristus, Putra Tunggal Allah,

dilahirkeun ti Rama sateuacan

CobupaTb

JlaBante MONNTLCA.
AMWHb.

JInTyprusa cnosa
[MepBoe 4YTeHue

Cnoso lNocnopa.
Cnasa bory.
OTBeTHbIN NcasioM

BTopoe 4TeHune

CnoBo [ocnopaa.
Cnasa bory.
EBaHrenne

Nocnoab ¢ Tobow.
N co cBouM fyxom.

YTeHne cBaTOoro EBaHrenund rno H.

CnaBa Tebe, N'ocnogwn
EBaHrenue ot Nocnopa.
CnaBa Tebe, Nocnogn Nncyce Xpucre.

[Mpodeccna Bepbl

9 Bepto B eguHoro bora, OTeu
BCeMorywmn, Teopeu Heba n 3emnu,
BCEro BMAMMoOro u HeBMOgMMoro.
Bepyto Bo eguHoro ocnoga Nincyca
XpucTta, EanHopoaHbin CbiH BoXxun,
poXXaeHHbIn oT OTua npexxae Bcex
BekoB. bor ot bora, CeeT oT CBeTa,
WCTUHHBbIN Bor oT ncTuHHoOro bora,



Sundanese (Basa Sunda)

sadayana umur. Gusti ti Allah,
Cahaya tina Cahaya, Allah
sajati ti Allah sajati, begotten,
teu dijieun, consubstantial
jeung Rama; ngaliwatan
Anjeunna sagala hal dijieun.
Pikeun urang lalaki jeung
pikeun kasalametan urang
manéhna turun ti sawarga,
jeung ku Roh Suci ieu
incarnate tina Virgin Mary,
sarta jadi lalaki. Demi urang
Anjeunna disalib dina kaayaan
Pontius Pilatus, Anjeunna
ngalaman maot sareng
dikubur, sarta gugah deui
dina poe katilu luyu jeung
Kitab Suci. Anjeunna naék ka
sawarga sarta linggih di
leungeun katuhu Rama.
Anjeunna bakal sumping deui
dina kamulyaan pikeun
nangtoskeun anu hirup sareng
anu paéh jeung karajaanana
moal aya tungtungna. Abdi
percanten ka Roh Suci, Gusti,
anu masihan kahirupan, anu
asalna ti Rama sareng Putra,
anu dipuja sareng
dimulyakeun sareng Rama
sareng Putra, anu parantos
nyarios ngalangkungan nabi-
nabi. Kuring percanten ka
Garéja anu hiji, suci, katolik
sareng apostolik. Kuring
ngaku hiji Baptisan pikeun
panghampura dosa sareng
kuring ngarep-ngarep kana
hudangna anu maot jeung

P KN

POXXAEHHbIW, HE COTBOPEHHbIN,
eaNHOCYLWHbIN OTUY; Yepe3 Hero Bce
Obis10 coenaHo. Paaun Hac, nogen, u
paaun Halwero crnaceHmsa cowen c Heba,
n BoriotTunca lyxom CeaTbiM OT [leBbl
Mapuun, n ctan 4yenosekom. Paoun Hac
OH 6b1n1 pacnaT npu MoHTUK MNMunaTe,
OH MPUHAN cMepTb 1 BbiN NorpedbeH, u
BOCKpeC Ha TpeTun AeHb B
cooTBeTCTBUN CO CBALLEHHbIM
NMncaHueMm. OH BO3HecCA Ha Hebeca un
cnanT opecHyto OTua. OH cHoBa
npuaeT BO C/laBe CyaUTb XXWUBbIX U
MepTBbIX U LLAPCTBY ero He byaeT
KoHUa. Bepyto B [lyxa CBAaToOro,
Focnofa, XMBOTBOPSALLErO, KOTOPbIN
ncxogut ot OTua n CelHa, KTO CO
OTuoM 1 CblIHOM MOKJIOHAETCS U
npocnasngeTcs, KoTopbln roBopun
yepes NPopokKoB. Bepyto B eanHyto,
CBATYIO, KAaTOJINYECKYIO U
anocToNbCKYlo LlepkoBb. cnosepyto
oaHo KpelieHune BO oCTaBsieHUe
FPexoB N XAy BOCKPECEHUSA MepPTBbIX
N XXN3Hb Byayuiero Mmmpa. AMUHb.



Sundanese (Basa Sunda)
kahirupan dunya nu bakal
datang. Amin.

Homily

Doa Universal

Urang ngadoa ka Gusti.

Gusti, ngadangukeun doa
kami.

Liturgy tina
Eucharist

Panawaran

Maha Suci Allah salawasna.
Doakeun, dulur-dulur (dulur-
dulur), yén kurban abdi
sareng anjeun bisa ditarima
ku Allah, Bapa nu maha
kawasa.

Muga-muga Gusti nampi
pangorbanan anjeun pikeun
pujian jeung kamulyaan
ngaranna, keur alus urang
jeung alus sadaya Garéja
suci-Na.

Amin.

Doa Eucharistic

Gusti janten sareng anjeun.
Sareng sareng sumanget
ahjeun.

Angkat haté.

Urang angkat aranjeunna ka
Gusti.

Hayu urang muji sukur ka
Gusti Allah urang.

Eta leres sareng adil.

Suci, Suci, Maha Suci Gusti Nu

Maha Kawasa. Langit jeung

[MponoBenb
YHunBepcasbHaa MOJINTBA

Mbl MmonuMca Tocrioay.
focnogw, ycibllwb Hawy MOJINTBY.

JInTtyprna EBxapunctumn

npensioxeHune

BnarocnoseH byab bor HaBekw.
Monutech, bpaTba (bpaTbsa N cecTpsbl),
4YTO MOS XXepTBa U TBOS MOXXeT bbITb
yrogHa bory, Bcemorywun OTeu.

[MycTb 'oCcnoab NpUMET XepTBy OT
TBOUX PYK OJ19 XBaJsibl U C/laBbl €ro
nMeHwn, ang Hawero 6nara n 6naro
BCeWn ero ceaTom Liepksu.

AMUHb.
EBxapI/ICTI/I‘-IeCKaﬂ MOJINTBaA

Nocnoab ¢ Tobon.
N co cBonM foyxom.

MooHMMKUTE CcBOWM cepaua.
Mbl BO3HOCUM UX K focnoay.

Bosbnarogapum Nocnona bora
Hallero.
9TO NpaBUbHO 1 CNpaBennBo.

CeaT, CBaT, CBAT Nocnoab bor
CaBaod. Hebo n 3emng nonHbl TBOEN
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bumi pinuh ku kamulyaan
Anjeun. Hosana di nu
pangluhurna. Rahayu anu
sumping dina nami Gusti.
Hosana di nu pangluhurna.
Misteri iman.

Kami ngumumkeun maot
anjeun, ya Gusti, sareng
ngaku Kiamat anjeun dugi ka
sumping deui. Atawa: Nalika
urang tuang Roti ieu sareng
nginum Piala ieu, Kami
ngumumkeun maot anjeun,
ya Gusti, dugi ka sumping
deui. Atawa: Simpen kami,
Jurusalamet dunya, pikeun ku
Salib anjeun sareng Kiamat
anjeun parantos
ngabebaskeun kami.

Amin.

Ritus komuni

Dina parentah Jurusalamet
urang sareng dibentuk ku
ajaran ilahi, urang wani
nyarios:

Rama kami, anu aya di

sawarga, hallowed jadi ngaran

anjeun; Karajaan anjeun
sumping, kersa anjeun
dilakonan di bumi saperti di
sawarga. Pasihan abdi dinten
ieu roti sapopoe, sareng
ngahampura dosa-dosa kami,
sakumaha urang ngahampura
jalma anu trespass ngalawan
kami; jeung ulah
ngakibatkeun urang kana

P KU

cnaBbl. OCaHHa B BbILIHUX.
BnarocnoBeH rpagywmnn Bo nmMs
locnogHe. OCaHHa B BbILLHUX.

TawnHa Bepbl.

Mol npoBo3rnawaem Teowo CMepThb,
focnogu, n ucrnosenyn ceoe
BockpeceHue noka Tbl He Npuaellb
cHoBa. nn xe: Korga Mbl eanM 3TOT
Xneb n nbem 3Ty Yawy, Mbl
rnposo3rnawaem Teoto CMepThb,
focnoawn, NoKa Thl HE NpUAeLllb CHOBA.
Nnun xe: Cnacn Hac, Cnacutenb Mupa,
n6o Kpectom TBOMM 1 BockpeceHnem
Bbl ocBob6oamam Hac.

AMWHb.
Obpsan npmnyacTums

Mo noBeneHnto Cnacnutena u
obpa3oBaHHble BOXKECTBEHHbLIM
YyYEHMEM, Mbl CMEEM CKa3aThb:

OTye Haw, cywmin Ha Hebecax, Oa
CBATUTCA nMmsa TBoe; oa npuaetT
LapcTBue TBOE, Aa byneT BonsA TBoS
Ha 3eMJie, Kak Ha Hebe. lan HaM Ha
cen feHb xneb Haw HacyLWHbIN, N
NPOCTW HAM HalUW NperpeLleHns, Kak
Mbl NpoLLaeM Tex, KTO COrpeLumn
NPOTMB HacC; N He BBEAM HacC B
NcKyweHme, Ho n3basb Hac OT
JIyKaBoro.
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godaan, tapi nyalametkeun
kami tina jahat.

Luputkeun kami, Gusti, kami
neneda, tina sagala
kajahatan, masihan
katengtreman dina dinten
urang, yén, ku pitulung
rahmat anjeun, urang bisa
salawasna leupas tina dosa
tur salamet tina sagala
marabahaya, sakumaha
urang ngadagoan harepan
rahayu jeung datangna
Jurusalamet urang, Yesus
Kristus.

Pikeun karajaan, kakawasaan
jeung kamulyaan anjeun
ayeuna jeung salamina.
Gusti Yesus Kristus, anu
ngadawuh ka rasul-rasul
anjeun: Damai kuring
ninggalkeun anjeun,
katengtreman kuring masihan
anjeun, ulah ningali kana dosa
urang, tapi dina iman Garéja
anjeun, sarta graciously
masihan dirina karapihan
sarta persatuan luyu jeung
kahayang anjeun. Anu hirup
jeung marentah salamina.
Amin.

Katengtreman Gusti
salawasna sareng anjeun.
Sareng sareng sumanget
anjeun.

Hayu urang silih nawiskeun
tanda perdamaian.

N3baBb Hac, Tocnoaun, Mmonum, oT
BCAKOro 3/1a, MUIOCTUBO Japyyn MUP B
HaWwwW OAHW, 4TO C MOMOLLbIO TBOEro
Munocepans, Mbl MoXxem bbITb BCcerga
cBOOOAHbI OT rpexa u B 6be3onacHoCTn
OoT BCcex ben, MoOKa Mbl XOeM
B6na)keHHOW HaZeXabl N NpullecTeme
Hawero Cnacutena Nncyca XpucTa.

na KoponescTBa, CMIa N ClaBa TBOU
cenyac n HaBcerpaa.

Focnoaun Nucyce Xpucre, ckasasLinm
TBOMM anocTonam: Mup ocTasnsto
Tebe, mup mon pato Tebe, He cMOTpKU
Ha HallW rpexu, HO Ha Bepe BaLlen
LlepkBU, 1 MUNOCTUBO Japyn el MUp U
€OVHCTBO B COOTBETCTBUM C BaLlen
Bosien. KoTopble XXNBYT M LLApCTBYIOT
BO BEKU BEKOB.

AMWHb.

Mwup NocnogeHb ga npebynert ¢ Bamun
Bceraa.

N co cBouM fyxom.

llaBanTe nogapum Apyr Opyry 3Hak
Mupa.
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Anak Domba Allah, anjeun
mupus dosa-dosa dunya,
hampura ka urang. Anak
Domba Allah, anjeun mupus
dosa-dosa dunya, hampura ka
urang. Anak Domba Allah,
anjeun mupus dosa-dosa
dunya, pasihan
katengtreman.

Tingali Anak Domba Allah,
behold anjeunna anu mupus
dosa dunya. Bagja jalma anu
disebut kana tuangeun Anak
Domba.

Gusti, abdi teu pantes yén
anjeun kedah asup ka
handapeun hateup kuring,
tapi ngan nyebutkeun kecap
jeung jiwa kuring bakal
healed.

Awak (Getih) Kristus.

Amin.

Hayu urang ngadoa.

Amin.

Ngarayu ritus

Berkah

Gusti janten sareng anjeun.
Sareng sareng sumanget
anjeun.

Muga-muga Gusti Nu Maha
Kawasa ngaberkahan anjeun,
Rama, jeung Putra, jeung Roh
Suci.

Amin.

PHK

P KU

ArHev boxxun, Tbl 6epellb Ha cebs
rpexu Mmupa, NoOMUIyn Hac. ArHew,
Boxxuin, Tol bepelwb Ha cebs rpexn
MUpa, NoMnnym Hac. ArHeun, boxxun, Tol
bepelwb Ha cebsa rpexn mupa, apyn
HaM Mup.

BoT ArHeu boxxuin, BoT ToT, KTo bepeT
Ha Cebs rpexn Mmunpa. bnakeHHs.l
3BaHble Ha Bevyepto ArHua.

flocnoawn, 4 HepoCTOUH YTO Thl
BOoMAaelWb Nog Mo KpoB, HO TOJIbKO
CKaXXu CNnoBo, 1 MoA aylwia byneTt
ncuesneHa.

Teno (Kposb) XpucTa.
AMWHb.

laBante MONUTLCA.
AMUHb.
3aKn4YnTesbHble
obpaabl
bnarocnoseHune

Mocnoab ¢ Tobon.
N co cBouM pyxom.

Ha 6bnarocnosut Tebs Bcemoryuwmmn
bor, OTua, n CbiHa, n Ceatoro [yxa.

AMUHb.
YBOJZIbHEHUue



Sundanese (Basa Sunda) Russian (Pycckuin)

Kaluar, Misa geus réngsé. NonTte, mecca okoH4YeHa. nn: Non n

Atawa: Buka, bewarakeun Injil Bo3Bewan EBaHrenne ot Nocnopaa.

Gusti. Atanapi: Pergi kalayan Wnn: Won ¢ Mmupom, npocnaeniss

tengtrem, muji Gusti ku hirup focnoga »Xun3Hbto TBOEN. nn: Nan c

anjeun. Atawa: indit dina MUPOM.

karapihan.

Syukur ka Gusti. CnaBa bory.
massineverylanguage.com
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